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EuxoploToupE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

2UHBOUVAEG AoQaAeiag

A (44

ABAaoTe TPOCEKTIKA TIS 0dNYieg XPNoNGS KAl KPATNOTE TS OE ACQPOAEG
onuelo yio yeMovTIK avagopd, padl ye tnv andden ayopdg, n ormola
Aertouvpyel wg eyyonon (BA. mopokdtw «Eyyonon kat E¢umnpg€tnon
MeAatwvy).

* [lpwv ouvvdéoete TN ovokeun BePalwbeite OTL N TACN TOU PEVPOTOC TNG
OUOKEUNG 000G avTIoTolKel amoAuTa otnv tdon TNG NAEKTPIKAG OOG
EYKATAOTAONG.

* [1dvta ouvvdEete TN ouokeur oag pe Tpida Tov dloBETeL yeiwon. H un
TPNON QUTAG TNG UTIOXPEWONG UTIOPEL VO 0BNYNOEL 0€ NAEKTPOTIANELQN KAl
eVOEXOUEVWG OE 0OPROPO TPAUUATIOUO.

* Mnv a@rvete TOTE TN OUCKEULN XWwpPIS emthpnon otav Ppioketal o€
AgLtoupyia.

* 2TEVN ETUTAPNON Eival amapaitntn OTav N CLUOKEeLN £ival o€ Altoupyia Kat
WBlaitepa OtavV PIKEAG TTadld 1 dtopa Pe EOIKEC aVAYKES BplokovTat yupw
atd autrv. BeBawwBeite 011 dev Tailouv e Ta EapTAPATA ) TN CUOKEUN.

* H ouokeur Ogv TIPETIEL VO XPNOLHOTIOLETAL OTIO ATOPO PE EOIKEG AVAYKEG
(OwPaTIKEG 1} dlavonTikeS), Taldd ) dtopa Tou de  OlOBETOLV TNV
ATIOLTOUEVN YVWON KAl EUTIELRIA VIO TN XPNON TNG CUOKEULNG, XWPIS TNV
ETIITNPNON KATIOOL TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOUPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUC.

» ©£0TE EKTOG AELTOUPYIOG TN CUOKELN KaL ATTOCUVOEDTE aTtd TO PEVUAL:

- Meté amd kGBe xprion.

- Mpwv amté Tov kKabaplouo.

* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUCKELN YId OKOTIOUG TIEPA OTIO QUTOUG VIO TOUG
oTtoioug TtpoopileTal.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal yla Xpron Ot €0WTEPIKO XwPOo. Mn
XPNOLUOTIOLETE TN CUOKELN OE LUTIAIBPLO XWPO.

* H ouvokeun autr rpoopidetal Pévo Yo OIKLaKN Xprion. KaBe dANn xprion
OKUPWVEL TNV €yyunaon.

* XPNOLUOTIOLEITE TIAVTO TN OUOKEUN) ETIAVW OE AOPOAr, OTEYVH KaBaPr Kal
eTedn eTuPAvELQ.

* Mn Asltoupyeite Kat gnv TOTOBETETE TN CUOKELN ) JEPN TNG OE PEPN HE
uypacia ry oe onueia 61OV UToPEL va BpExETal.

* [1ot€ pnv aerivete tn Povada Tou Kivnthpd, To KAAWdLo ) T0 Buoua va
Bpaxouv. 2e TEPITTTWON TIOU N OUOKELN PBPAxel, aPALPEOTE AUEOWS TO
KOAWALO TOL PEVPOTOG ATIO TNV TIPICA KL PNV BACETE TO XEPLO OOG OTO VEPO.
Mn B£TeTe TIOTE TN BPEYUEVN OUOKEUN OE AELTOLPYIA KAL ETIKOWVWVHOTE UE
éva amo ta e¢ovalodotnueva kEvipa ettiokevwy MITENPOYMITH.

* H Kakn xprion tg OUOKEUNG UTIOPEL VO TIDOKOAEDEL TOAUUATIOPO.

* Mnv a@rvete 10 KAAWDIO TOU PEVPOTOG VA KPEPETAL ATIO TNV AKPEN TOU
TPOTEQIOV/ TIAYKOU 1) O€ ONUEI0 TIOU PTTOPEL va TO APTIALEL KATIOO TTOWDI.
Mnv a@rvete 10 KAAWALO VA AKOUWTIA OTIOLadNTIOTE 0T ETUPAVEL.

* [10TE NV a@rVETE T0 KAAWOLO TOU PEVPOTOS DITTAWPEVO KATA TNV DIAPKELD
NG XPNong TG CUCKEUNG. =EBMAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn xpnouJoToleite TTOTE OKANPA, AELOVTIKA 1 DLOBPWTIKG ATIOPPUTIAVTIKA
f OLOAUTIKG LYPA Y10 TOV KABAPLOUO TNG CUOKEULNG.

» BeBawwBeite OTL 10 KATIGKL €XEL TOTIOBETNBEL TIPLV EVEPYOTIOWOETE TN
OUOKEUN.

* ATTOQEVYETE TNV ETIAPN WE TOV OTUO TIOU Byaivel OTaV QVOIYETE TO KATIGKL.
* [pocoxr: Mnv avoIyETE TO KATIAKL EVW N CUOKELN €ival o€ Aeltoupyia.

* [Tpooexete OTOV AVOIYETE TO KOTIGKL — UTIOPEL VO EKTOLELBOUV WIKPEG
OTayOVEG KAUTOU VEPOU.

* [1OTE PNV TOTIOBETEITE TN CUCKEUN KOVTA I ETIAVW O€ EOTIEC NAEKTPLKAG
Koulivag 1 KALOTAPES agpiou.

* Mn UETOKIVEITE TN CUOKELN OTAV QUTH €ival g Aeltovpyia.

* Mnv ayyieTe TN CUOKELN WE PPEYUEVA ) VWTIA XEQLA.

* M XPNOIUOTIOLE(TE ETIEKTOON KAAWDIOU.

* H ouokeur) dev TIPOOPICETAL VA AEITOUPYEL HE EEWTEPIKO XPOVOUETPO N
EEXWPLOTO 0LOTNUA TNAEXELPLOPOU.

* EAéyxete kKatd OlOO0TAPOTO TO KOAWOIO via Tuxov @Bopéc. Mnv
XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELN €AV TO KAAWDLIO PEVUATOG EXEL UTIOOTEL PBOPG
f OV AUTH €XEL TIECEL 1 €xeL LTTOOTEL BAGPRN KaTd ottolodNToTE TPOTO0. AV
UTIOYIOOTEITE OTL N OUOKEULN €xEl UTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEWYTE TNV OTO



KOVTIVOTEPO €£OULOLODOTNUEVO KEVTIPO eTlokeuwy MITENPOYMITH yua
gtetaon.

* 2€ TEPITTIWON TIOL UTIAPXEL TBAV) BAGRN, PNV ETIXELPNOETE VA TNV
ETIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a €60UOLOd0TNUEVA
KEVIpa etiiokevwv MMENPOYMITH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0L0O0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWVY service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* XpNOIJOTIOLEITE PHOVO YVNOLO AVIAAAAKTIKA.

* AUTA} N OULOKEL CUPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia nAeKTpouayvNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, v Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE vy tov TEPOPWOPO NG XPAONG  OPLOPEVWV
ETUKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTTALlOUO. ETtiong, ue
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TIg aTtalTr)OELG OLKOAOYLIKOU OXeDLACHOU Y1 Ta
TPOIOVTA TIOU  KOTOVOAWVOULV evépyela kal tov Kavoviopo (EK) Ap.
1935/2004 oOxeTKG PE TA UAKG KOL OVIIKEPJEVA TIOU TIPoopidovTal va
€pBouv o€ TP PE TPOPLUA.
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2. Aoxelo vepou 7. BeAbva TpuTtaTOg auywy
3. Alokog auywv 8. ALAKOTITING AELlToLPYiOG PE EVOELIKTIKNA Auxvia

4. OnKn yia opeAETa/auya Toge 9. Mpila
5. Kamdkt
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Mpwv v MNpwtn Xprion

* MAOveTE TO PEPN NG ouokeung. Aglte Tnv evotnta “©povtida kat Kabaplopodgs”

XpAon NG ZuoKeLng

* Mpw ) xprion, Bepawdeite du 0 duakdming Acttoupyiag (8) ivar otn B6éon “OFF”
* Mpwv N Xxpron, BePaiwbeite GTL £xeL vePO TO BOXEID VEPOL. Mn XpNOLUOTIOLETE TN CUOKELN €AV BEV
UTtApxEL vePO aTo BOKEIO.

1. TomoBetr|oTE TNV amapaitnTn ToocoTNTa VEPOU OTO BOXEID (2) XPNOHOTIOWWVTOG TOV OOCOUETPNTA
(6). ZuuBouAeuteite TNV evotnTa “TivVAKOG TIPOTEWVOUEVWY XPOVWV.

2. TomtoBetr|oTe TOV BloKO auywv (3).

3. TpuTNOTE TN PEYAAN ETUPAVELD TWV OUYWV WE TN BEAdVA (7) OTO KATW PEPOG TOU DOCOUETENTH.
4. TomoBeTrOTE TO AUYG OTOV BIOKO (3) PE TN PEYAAN ETILRAVELR TOU QUYOU TIPOG TO TIAVW.

4. TomtoBeToTE 1O KOTTAKL (5).

5. 2uvdéote TNV OuoKeur OTnV TPICa. ©a akouoTel €vag AXOG KAl N eVOEIKTIKA Auxvia Ba
avaBoorveL.

5. Zrpéyte Tov OlaKOTIN Acttoupyiag (8) otov emBupnTOd XPOVO. ZUPPBOUAEUTETE TNV evoTNTa
“Mivokag TpoTelvopevwy Xpovwv”. H evdelkTikh Auxvia Ba otaBepotoinBei kal Ba mapapeivel
QVAPUEVN.

6. Otav oAokANpwBEl 0 KUKAOG ToU Bpacuol, Ba aKOUCTEL EVOG CUVEXOUEVOG NXOG KAL N EVOELIKTIKN
Auxvia Ba avapooPrveL.

7. Ztpéyte Tov OLAKOTITN Asttoupyiag (8) otn B¢éon “OFF”.

8. ATTooULVOEDTE TO KOAWDIO PEVPOTOG Ao TNV TIPICO.

9. AvaonKWwaoTe TO KATIAKL (5) KOl AQALPECTE TA QUYA UE TIPOCOXHN.

10. Adelalete 10 vePS LETA aTto KABE Xpron.

2nueiwan:

Edv 10 vepd oOTO Boyxelo TeAswdoeL Tiplv TNV oAokAApwon Tou PBpacpol, Ba akouoTtei €vag
OULVEXOUEVOG MNXOG. ZTPEYTE ToV dlakdrtn Asttoupyiag otn 6€an “OFF”, tomoBeTriote vepd ato doxEio
KalL OTPEYPTE ToV ALIAKOTITN AELTOuPYiag atov emOUPNTO XPOVO WATE VA OAOKANPWOEL T0 BPATIPo Twv
QUYWV.

Mapaokeury Avywv MNooe

* Mpw ) Xprion, BeBowdeite 6T 0 dlokdTIng Acttoupyiag (8) eival atn 6€on “OFF”
« [ptv TN Xprion, BeBawwBelte 6TL £xeL vePS TO BOXED vEPOU. Mn XpnolUoTIoLElTE TN CLUOKELH €AV deV
UTtdpxeL vepd oTo doxelo.

1. TomoBetr|oTE TNV amapaitnTn ToooTNTA VEPOU OTO DOXEID (2) XPNOIKOTIOIWVTOG TOV OOCOUETENTH
(6). 2upPBouAeuteite v evotnTa “Iivakag TIPOTEWVOUEVWY XPOVWV".

2. TomoBetr|oTe TOV dioko auywv (3).

3. AAelyte pe Atyo AadL A BoUTtupo TIG BAKES TTIOL Ba XPNOLUOTIOLCETE.

4., 3o TE Ta aUYA Kal TOTTOBETACTE £va o€ KABE Brikn.

5. TomtoBetOTE TN BNKN YL OUEAETA/QLYE TTOCE (4) TTAVW OToV BioKo auywv (3).



6. TortoBetriote 10 Kadkl (5).

7. ZuvdéoTe TNV OuoKeury Otnv TPiCa. ©a akouoTel €vag NXOG Kal n eVvOEIKTIKA Auxvia Ba
OvVOBOORrVEL.

8. ZtpéyTe Tov BIOKOTTIN Asttoupyiag (8) atov emBuuntd XPOvo, avaloya Je Tnv TpoTtiunor oag. H
eVOELKTIKN Auxvia Ba otaBepomoinbei kal Ba TTapaueivel avapuévn.

2nueiwon: O Tpotevouevog Xpovog yla auyd mooé eival mepimou 10 Aemrtd. Mmopeite va
TPOCAPHECETE TOV XPdvo avAAoya E TS TIPOTIWATCELS OOG.

9. Otav ohokAnpwBel 0 KOUKAOG wnoiuatog, Ba aKoUOTEL €vag CUVEXOUEVOG NXOG KAl N EVOEIKTIKNA
Auxvia Ba avaBooPriveL.

10. Ztpeyte TOV BIOKOTTN Acttoupyiag (8) otn B¢an “OFF”.

11. AmoouvOEDTE TO KOAWDIO PEVPOTOG Ao TNV TIPICO.

12. AvoonKWwoTe TO KATIAKL (5) KAl AQALPECTE TA QUYA XPNOWWOTIOWWVTOG Uia OTIATOUAAL.

13. Adeldlete 10 vepd petd amod kGbe xprion.

Mapaokeur) OpeAétag

* Mpw ) xprion, BeBawdeite du o dakdming Acttoupyiag (8) eivar otn B6éon “OFF”
* Mpw N xpron, BeBaiwbeite A1t €xeL vepd 10 BOXEID vEPOU. Mn XpnoyJoTIOLETE TN cuokeun £av dev
uTtdpxeL vepd oto doxelo.

1. TomoBetoTe TNV amapaitntn ToodTNTa vePOoUL 0TO OOXEID (2) XPNOWOTIOLWVTAG TOV OOCOUETPNTN
(6). 2upPBouAeuteite TNV evotnTa “Tivakag TIPOTEIVOUEVWY XPOVWV”.

2. TortoBetnote tov Bloko auywv (3).

3. AAelyte pe Alyo AadL A BouTupo TIG BKES TTIOL Bal XPNOLUOTIOLOETE.

4. ITEOTE T ALYy KAl AVOKOTEWTE TO OE VOl UTTOA.

5. Molp@oTe 10 piypa oTig Brkeg.

6. TormoBetr|oTe TN BrKN yla opeAéTa/avyd oo (4) dvw otov dioko auvywv (3).

7. TotoBeTAOTE TO KATIAKL (5).

8. ZuvdéoTe TNV OUOKELN OTNV TPICa. ©a aKOUOTEL €vag AXOG KAl N eVOEIKTIKY Auxvia Ba
ovoBOooRrVeL.

9. ZTpéyYTe Tov BIOKOTTIN Asttoupyiag (8) atov €mBuunTd XPOVo, avaloya Pe TNV TpoTtiuynor oag. H
eVOELKTIKN Auxvia Ba oTtaBepotolndei kal Ba TTAPAUEIVEL AVAEVN.

Znueiwon: O TPOTEWVOUEVOG XPOVOS yia opeAETa eival Tepimou 10 Aemtd. Mmopeite va
TIPOCAPHECETE TOV XPAVO avAAoya PE TIS TIPOTIWATCELS OaG.

10. Otov oAokANpwOEl 0 KUKAOG Wnoiuotog, Ba akouoTel £VOG OUVEXOUEVOG MXOG KL N EVOEIKTIKNA
Auxvia Ba avapooPrveL.

11. 2Z1p€wte tov dlokamn Asttovpyiag (8) otn 6¢on “OFF”.

12. ATtoouvdEoTE TO KOAWBLO PEVPOTOG ATIO TNV TIPICO.

13. AvOonKWOTE TO KATIAKL (5) KOL 0QAIPETTE TIG OMEAETEG XPNOUOTIOWWVTOS J{a OTIATOUAQ.

14. AdelaleTe 10 vepd PETG Ao KABE Xpron.



Mivakag Mpotewvopevwv Xpovwv
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AVTA I'Iooérr]ra BoBudg Bpaoipatog & potevouevog Xpovog
VEPOUL MaAakd Meoaio 2kA\npd
120 ml 10 Aemttd

8 auya 120 ml 12 Aemtd
120 ml 15 Aemttd

KaBapiopdg & Zuvtipnon

* MNpw kaBopioete TN ouokeur| oag, Bydite v amd tnv TPia KaL APACTE TNV VA KPUWOEL.

ESwrepwn emodvela kat Bdon:.

* 2KOUTIOTE PE £va VWTIO TIAVI KL 0T OUVEXEID OTEYVWOTE.

* [Not€ pn xpnoototeite loxupd SLABPWTIKA 1} AELOVTIKGA KOBAPIOTIKA.

* [oT€ PN XPNOWOTIOLE(TE PETAMIKES BOUPTOES 1 OPOLYYAPLA VIO TOV KABAPLoUO.

AloKog auywv, KOTIAKL KoL BOCOUETPNTAG:

* MAOveTE Pe CE0TO VEPO HE OOTIOUVL KOL OTEYVWOTE KOAJ.

* Moté pn xpnotdotoleite loXupd dLABPWTIKE i} AELOVTIKG KOBAPIOTIKA.

* ot PN XPNOWOTIOLE(TE PETAMIKES BOUPTOES 1 GPOLYYAPLA VIO TOV KABAPLoUO.
* Mnv mAévete o€ TTAUVTAPLO TILATWV.

Texviké XapaKInPLoTIKE

Movtélo: Bpaotrpag auywv 1Z-8201 1Z2Y
Taan: 220~240V

2uxvétnta: 50/60Hz

loxug: 500W — max 600W

Meylotn Toodtnta avywv: 8



Acaiig Atoppuyn TG ZUOKELNG

)54

210 TENOG NG WPEAUNG {WNG TOU, TO TIPOIOV BEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL E TA GO TIKA OTIOPPIKUOTO.
Mpémel va omopplpbel ot €10IKA KEVTPQ BLAPOPOTIOINKEVNG GUANOYNG OTTOPPLHUATWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG OPXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIAPEXOLY QUTHA TNV UTINPECia. H xwplotr anoppwyn Piag
NAEKTOIKAG OLKIOKI) OUOKEULNG, ETUTPETIEL TNV ATIOPUYN TUBAVWY OPVNTIKWY CUVETIEWV Yld TO
TePBANOV Kal TNV Lyeia amo TNV akATAAMNAN amtdpppn Kal ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OTIO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTLIKY] EE0IKOVOUNCN EVEPYELAG KL TTIOPWV.

[la TNV €TOTUAVOT TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLO TG ATIOPPWPNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUCKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO Oa TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KABOU ATIOPPLUUATWY.

Eyyonon

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTIolOdNTIOTE EAGTTIWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElEng
ayopds. EGv 1o mpoidv Tou €xete ayopAoEl, TAPOUCIAOEL EAATTWHO KATAOKEUNAG 1 UALKWVY,
ameuBuvBeite 01O KOTAoTNUA ayopdg i oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MIENPOYMITH,
ETILOKEPDE(TE TN LI0TOOEADO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotikr kpion tng MMENPOYMITH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIOVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO PUCIOAOYIKT BoPd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVINPENCN TOU TPOIOVTIOG, KOKO XELPLOWO,
OVTIKOVOVIKEG OUVBNKEG AELTOLPYIOG, UN EQAPPOYH TwY 0dNYLWVY XPrONG, HETOTPOTIN 1| ETILOKEUH TOU
TPOIOVTOG aTIO PN €60UCIOB0TNPEVO TEXVIKO TIOU BV aviKel ota Keévipa Service MMENPOYMIH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOELKTIKE AVOPEPOUEVQ:
e ZnuAdLO, ATIOXPWHATIONO 1] YPATCOLVIEG.

o Kayipata e€attiac ékBeong oe pwTIA 1) PAGYQ.

o BA&Bn amod Bepuikd ook (amétoun aAayr) Bepuokpaciog A tdong).

TA MMEPIZ>OTEPEZ TN\HPO®OPIES:
(NEA) X. MIMTENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouol — Abrjva,
TnA./E¢uttnpétnon Meatwy: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.
 Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.
* Never leave the appliance unattended when it is operating.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons. Ensure that they do not play with the appliance.
» This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
« Switch off and unplug:

— After each use.

— Before cleaning.
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
» Always use the egg boiler on a secure, dry, clean and heat resistant
surface.
* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.



 Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get
wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance and contact one
of the authorized BENRUBI service centers.

» Misuse of your egg boiler can result in injury.

* To avoid burns, do not touch the metal parts, the base or the housing
when in operation.

» Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.

* Never overfill — boiling water may splash out.

* Avoid contact with steam coming out of the spout area when pouring and
out of the lid or spout area when refilling.

* Only use the powerbase supplied and keep it clean and dry.

» Make sure the lid is secure before switching the egg boiler on.

» Warning: Do not open the lid while the water is boiling

» Take care when opening the lid — droplets of hot water may be ejected.

» Make sure the egg boiler is switched off before tilting the egg boiler or
before serving. Always use the handle when serving.

* Remove the egg boiler from the base before filling or pouring

 Never put the egg boiler near or on cooker hot plates or gas burners.

» Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

 Use only original spare parts.
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* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC
regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

1. Base 6. Measure cup

2. Water tank 7. Egg piercing lid

3. Egg tray 8. Power switch with indication light
4. Omelette/poached egg tray 9. Power cord with socket

5. Lid

Before the First Use

» Wash the parts of the appliance. See "Care and Cleaning" section.



1

Using Your Appliance

« Before use, make sure that the power switch (8) is in the “OFF” position.
« Before use, make sure that there is water in the water tank. Do not use the appliance if there is no
water in the water tank.

1. Insert the required amount of water into the water tank (2) using the measuring cup (6). Refer to
the "Suggested Cooking Time" section.

2. Place the egg tray (3).

3. Pierce the large surface of the eggs with the needle (7) at the bottom of the measuring cup.

4. Place the eggs on the tray (3) with the large surface of the egg facing up.

5. Place the cover (5).

6. Plug in the appliance. A beep will sound and the indicator light will flash.

7. Turn the power switch (8) to the desired time. Refer to the " Suggested Cooking Time " section.
The indicator light will be stabilizes and stay on.

8. When the boiling cycle is complete, a continuous beep will sound and the indicator light will flash.
9. Turn the power switch (8) to the “OFF” position.

10. Unplug the power cord from the electrical outlet.

11. Lift the lid (5) and carefully remove the eggs.

12. Empty the water after each use.

Note:

If the water in the water tank runs out before boiling is complete, a continuous beep will sound. Turn
the power switch to the “OFF” position, place water in the water tank and turn the power switch to
the desired time to complete the boiling of the eggs.

Poached Eggs

« Before use, make sure that the power switch (8) is in the “OFF” position.
« Before use, make sure that there is water in the water tank. Do not use the appliance if there is no
water in the water tank.

1. Insert the required amount of water into the water tank (2) using the measuring cup (6). Refer to
the "Suggested Cooking Time" section.

. Place the egg tray (3).

. Spread with a little oil or butter the cases.

. Break the eggs and place one in each tray.

. Place the omelette/poached egg tray on the top of the egg tray (3).

. Place the cover (5).

. Plug in the appliance. A beep will sound and the indicator light will flash.

. Turn the power switch (8) to the desired time, depending on your preference. The indicator light
will be stabilized and stay on.

Note: The recommended time for poached eggs is about 10 minutes. You can adjust the time
according to your preferences.

9. When the cooking cycle is complete, a continuous beep will sound and the indicator light will
flash.

10. Turn the power switch (8) to the “OFF” position.

11. Unplug the power cord.
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12. Lift the lid (5) and remove the eggs using a spatula.
13. Empty the water after each use.

Omelette

« Before use, make sure that the power switch (8) is in the “OFF” position.
« Before use, make sure that there is water in the water tank. Do not use the appliance if there is no
water in the water tank.

1. Insert the required amount of water into the water tank (2) using the measuring cup (6). Refer to
the "Suggested Cooking Time" section.

. Place the egg tray (3).

. Spread with a little oil or butter the cases.

. Break the eggs and mix them in a bowl.

. Distribute the mixture in the trays.

. Place the omelette/poached egg tray on the top of the egg tray (3).

. Place the cover (5).

. Plug in the appliance. A beep will sound and the indicator light will flash.

. Turn the power switch (8) to the desired time, depending on your preference. The indicator light
will be stabilized and stay on.

Note: The recommended time for omelette is about 10 minutes. You can adjust the time according
to your preference.

10. When the cooking cycle is complete, a continuous beep will sound and the indicator light will
flash.

11. Turn the power switch (8) to the “OFF” position.

12. Unplug the power cord.

13. Lift the lid (5) and remove the omelette using a spatula.

14. Empty the water after each use.

Suggested Cooking Time
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EGGS Water Boiling degree & suggested time
amount Soft Medium Hard
120 ml 10 min.

8 eggs 120 mi 12 min.
120 ml 15 min.
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Care and Cleaning

« Before cleaning, unplug the appliance and let it cool down.

Body and power base:

* Wipe with a damp cloth, then dry.

* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents.
* Never use metal scouring pads for cleaning.

Egg tray, lid and measuring cup:

» Wash with warm soapy water and dry thoroughly.

» Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents.
* Never use metal scouring pads for cleaning.

* Do not wash in a dishwasher.

Technical Characteristics

Model: Egg Boiler 1Z2-8201 1ZZY
Voltage: 220~240V

Frequency: 50/60Hz

Rated input: 500W max 600W
Max egg capacity: 8

Safe Appliance Disposal

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household device separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked with
a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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